




1

Table of contents / Table des matières

Message from the President / Message du président   2

Financial Campaign / Campagne de financement    3

Donors / Donateurs        4

Donors list / Liste des donateurs      5

Board of trustees / Conseil des fiduciaires     8

Finances / Finances        9

First award recipients / Premiers récipiendaires de bourses  11



2

It is my distinct pleasure and 
honor to present this, the 
fi rst formal Annual Report 
of the New Brunswick Com-
munity College Foundation 
– La Fondation du Collège 
communautaire du Nou-
veau-Brunswick.

The fi scal year ending March 
31, 2008 was an epic one for 
the Foundation:  our fi rst-ever major fundraising cam-
paign, devoted to creating a scholarship endowment 
fund, concluded in June 2007 and was a rousing suc-
cess!  As you’ll see in these pages, we exceeded our tar-
get by 20%.  Our fi rst permanent Board of Trustees was 
established, and bursaries were handed out for the fi rst 
time, to seventy-one worthy NBCC-CCNB students.

I would be remiss if I did not take this opportunity to 
thank our hundreds of generous donors, and the won-
derful volunteers who served the cause so well, includ-
ing many College staff members, and students.  Last, but 
certainly not least, my colleagues and fellow Trustees 
deserve a huge note of thanks for taking the time out of 
their busy, often hectic, work lives to ensure the Founda-
tion is properly established, and operates correctly and 
effi ciently for its stated purposes, in support of our Col-
lege students.

After reading through this report, I trust you will share 
my opinion that the Foundation is indeed starting off on 
the right foot, and is well positioned for the future.

Sincerely,

Michel Thériault,
Chairman, Board of Trustees.

Message 
from the 
President

Message
du Président

Madame,
Monsieur,

Je suis ravi et honoré de 
présenter le premier rapport 
annuel offi ciel de la Fonda-
tion du Collège communau-
taire du Nouveau-Brunswick 
– New Brunswick Commu-
nity College Foundation.

L’exercice terminé le 31 
mars 2008 en a été tout un 
pour la Fondation. En effet, 

notre toute première campagne de fi nancement, desti-
née à créer un fonds de dotation de bourses, a pris fi n 
en juin 2007 et a connu un franc succès. Comme vous 
le constaterez en parcourant les pages du rapport, nous 
avons dépassé de 20 % notre objectif. Nous avons nom-
mé notre premier conseil d’administration permanent et 
avons, pour la première fois, attribué des bourses à 71 
étudiants méritants des CCNB NBCC.

Je me dois de remercier nos centaines de généreux dona-
teurs et les bénévoles extraordinaires qui ont si bien servi 
la cause, dont beaucoup de membres du personnel des 
collèges et des étudiants. Enfi n et surtout, je remercie 
infi niment mes collègues et cofi duciaires pour le temps 
qu’ils ont pris de leurs vies professionnelles occupées, et 
parfois trépidantes, pour faire en sorte que la Fondation 
soit bien implantée et fonctionne effi cacement en vue 
d’atteindre ses objectifs à l’appui des étudiants de nos 
collèges.

Lorsque vous aurez bien pris connaissance du présent 
rapport, je suis confi ant que vous partagerez mon avis 
que la Fondation commence bien sa mission et qu’elle 
est bien placée pour les années à venir.

Je vous prie d’agréer, Madame, Monsieur, l’expression 
de mes sentiments les meilleurs.

Michel Thériault,
président du conseil d’administration
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 Financial 
campaign

Campagne de
fi nancement
Campagne de
fi nancement
Campagne de

The Foundation’s fi rst-ever major fundraising campaign 
was launched in May 2006 with the express purpose of 
creating a permanently-endowed scholarship fund.  Hun-
dreds of volunteers, led by an organizing committee with 
memberships in all regions of the province and an Honor-
ary Committee of New Brunswick dignitaries chaired by 
J. D. Irving, targeted a grand total of $3.75M in solicited 
donations and matching dollars from the provincial NB 
Opportunities Fund.  On June 2, 2007 the campaign was 
brought to a successful conclusion at the Dieppe campus 
of the College network, when it was announced that over 
$4.5M has been raised!

La toute première campagne de fi nancement d’envergure 
de la Fondation a été lancée en mai 2006 dans le but précis 
de créer un fonds de dotation de bourses d’études perma-
nent. Une centaine de bénévoles encadrés par un comité 
organisateur composé de membres de toutes les régions de 
la province et un comité honoraire composé de dignitaires 
du Nouveau Brunswick et présidé par J. D. Irving, visaient 
une somme globale de 3,75 millions de dollars en dons 
et en fonds de contrepartie provenant du Fonds d’accès 
aux études du Nouveau Brunswick. Le 2 juin 2007, la cam-
pagne a pris fi n avec succès au campus de Dieppe du ré-
seau collégial, où on a annoncé que plus de 4,5 millions de 
dollars ont été amassés!

 Financial campaign Campagne de fi nancement
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DonateursDonors Donateurs

The success of the campaign could not, of course, have 
happened without the generosity of a multitude of donors 
to the endowment (staff and students of the College net-
work included).  Here are those who gave so generously:

Donors

Sans la générosité d’une multitude de donateurs qui ont 
appuyé le fonds de dotation (y compris le personnel et les 
étudiants du réseau des collèges), cette campagne n’aurait 
pas pu, évidemment, connaître un tel succès. Voici la liste 
de ceux et celles qui ont donné si généreusement :

More than 1100 donors; 
over $4.5M in pledges 
and matching funds

Plus de 1100 donateurs; 
au-delà de 4,5M $ en 

promesses et fonds de 
contrepartie
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Donors from the Foundation’s 1st major fundraising campaign,
concluded June 2007

Donateurs à la 1ère campagne majeure de fi nancement de la
Fondation, terminée en juin 2007

Lead Gifts / Dons majeurs

Aliant
Famille du CCNB
Fondation des caisses populaires acadiennes
La Province Acadienne des Pères de Sainte-Croix
NBCC Family
New Brunswick Automobile Dealers’ Association / 
Association des concessionnaires d’automobiles du 
Nouveau-Brunswick

Major Gifts / Dons importants

AAACCNB-Bathurst
AAACCNB-PA 
Assomption Vie  Assumption Life
Atcon
Atlantic Roofers Limited
Atlantic Tractors and Equipment Ltd.
Banque Nationale du Canada / 
 National Bank of Canada
Caterpillar Foundation
City of Miramichi
City of Moncton
Deloitte & Touche LLP
Enseignes Pattison Sign Group
Ernst & Young LLP
Flakeboard Company Limited
Fraser Papers Inc.
General Electric Canada
Harrison McCain Foundation
Imperial Manufacturing Group
Les Filles de Marie-de-l’Assomption
Lorneville Mechanical Contractors Ltd.
Marsh Canada Limited
Master Roofers Guarantee of New Brunswick
Nadeau Ferme Avicole / Nadeau Poultry Farm Ltd.
NBCC Saint John SRC
Price Waterhouse Coopers
Religieuses Hospitalières de Saint-Joseph

Rogers Broadcasting Limited
Royal Bank of Canada
Saint John Energy 
Scotiabank
Sir James Dunn Foundation
Stewart McKelvey
St-Isidore Asphalte Ltée
Sunny Corner Enterprises Inc.
TD Bank Financial Group
The Co-operators
The McCain Foundation
The Ron Smyth Memorial Scholarship
Town of Hampton
UPM-Kymmene Miramichi Inc.
Ville d’Edmundston
Ville de Caraquet
Ville de Dieppe
Ville de Tracadie-Sheila
WM. P. Dowd & Sons Ltd.

Special Gifts / Dons spéciaux

Ace Hydraulic Ltd
Archie McLean Holdings Ltd.
Association étudiante CCNB - Dieppe
Association étudiantes du CCNB 
 Campus P.A. Inc.
Assurance Goguen Champlain Insurance
AstenJohnson
Atlantic Controls Ltd.
Barrett Corporation
Bayview Credit Union Limited
Bremner Farms Ltd.
BWS Manufacturing Ltd.
Caisse populaire Dieppe
Canadian Tire Tracadie-Sheila
CIBC
City of Bathurst / Ville de Bathurst
City of Campbellton / Ville de Campbellton
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Clientlogic - Bathurst
Co-op Atlantic / Coop Atlantique 
Corey Ford Ltd
Crandall Engineering Ltd
Dell Canada
Fundy Engineering & Consulting Ltd
Gilles Basque Sales Ltd
Gloucester Construction Ltd
Grant Thornton LLP
Groupe Blanchard
Groupe Roy Consultants
Groupe Savoie
Guildfords (2005) Inc.
Guillevin International co
Home Hardware de Neguac et de 
 Tracadie-Sheila
Honourable Margaret Norrie McCain
Jacques Léger
Jacques Whitford Limited
Jamer Materials Ltd.
KPMG Management Services LP
La Coop Régionale de la Baie
La Coopérative de Caraquet Ltée
La Société Coopérative de Paquetville Ltée
Lamtrac International Inc.
McDonald’s Restaurants, Campbellton
McDonald’s Restaurants, Moncton and Dieppe
McDonald’s Restaurants, Saint John and Quispamsis
McGraw et Frère Ltée
McKean Family Foundation
Menuiserie Basque & Fils Ltée
Moncton Locomotive Works
MQM Manufacturier Qualité Ltée 
Murdock & Boyd Architects Inc.
NBTA Credit Union
Neill and Gunter 
New Brunswick Roofing Contractors 
 Association Inc. / Association des entrepre-
neurs en couverture du Nouveau-Brunswick
Port of/de Belledune
Quality Concrete
Raymond O’Neill & Son Fisheries Ltd.
Richwil Truck Centre Ltd.
Rideau Construction Inc.
Rodd Miramichi River Hotel
Rotary Club of Chatham
Saint John Construction Association Inc.
Saint John Mechanical Contractors Employees 
 Association Inc.

Scierie Chaleur Sawmill
St. Croix Printing and Publishing Company, Limited
St. Stephen Milltown Rotary Club 
T.S. Simms & Co. Limited
The Greater Saint John Community Foundation
The Transportation Club of Moncton Inc. / 
 Le Club de Transport de Moncton Inc.
Town of Dalhousie / Ville de Dalhousie
Town of Riverview
Town of Woodstock
TRIFAB Inc.
Victor Bernard Fils Ltée
Village d’Atholville
Village d’Eel River Crossing
Village de Balmoral
Village de Bas-Caraquet
Village de Neguac
Village of Belledune
Village of Tide Head
Ville de Beresford
Ville de Grand-Sault / Town of Grand Falls
Ville de Shediac / Town of Shediac 
Ville de Shippagan
Woodstock Rotary Club
Xstrata Zinc
Zeltech Fab Inc.

General Gifts / Dons généraux

Aberdeen Motors Ltd.
Association des Anciens & Amis du Collège 
 communautaire d’Edmundston Inc.
Association étudiante du CCNB - Campbellton
Association étudiante du CCNB - Edmundston
Attiscorp Financial Group Inc. 
Ayr Motor Express Inc. / Keenan Truck Repair Inc.
Barrett Investments Ltd
Bayview Trucks & Equipment
Bernice Doiron Chiasson
Boissonnault McGraw
Bolduc, Nolet, Primeau & Associés Inc.
Brett Chevrolet - Cadillac
Brun-Way Highways Operations Inc.
Byron MacDonald Ltd.
C.L. Comeau Cie Ltée
Cement Association of Canada
Centennial Pontiac Buick GMC Ltd.
Chaussures Orthèses McGraw Ltée
Club Lions de Shippagan
Club Rotary de Dieppe
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Cox Electronics & Communications
Cumming Webber Francoeur
Dean Roberts
Distribution Levesque Vending (2002) Ltd./Ltée
Dr. Denis J. Boucher
Dr. Jennifer Pazienza
Dr. Keith Fullarton
Dr. Kent Orlando, DDS
Earl Brewer
Eastern Collection Services Ltd
Economy Glass
Electrical Contractors Association of 
 New Brunswick Inc.
Elmtree Ressources Ltd.
Enterprise Charlotte
Enterprise Rent-A-Car Canada Limited
Entreprises Bastech Inc.
FPM Peat Moss Co. Ltd.
Gestion VFJ Martin Inc.
Habitant Hôtel et Restaurant
Harbour Front Restaurant Inc.
Harold L. Hatfield
Hilton Saint John 
HMS Transportation
Industrial Rubber Company Ltd.
International Brotherhood of Boilermakers 
 Local 73
International Union of Operating Engineers 
 Local 946
Jean-Luc Bélanger
John Kileel
Keenan Construction Inc. 
Kennebecasis Valley Challenge Marathon
Kinek Technologies Inc.
King Mazda
L. Breau & Fils Ltée
La Société Coopérative de Lamèque Limitée
Laborers’ International Union of North America 
 Local 900
LeBlanc Nadeau Bujold
Léo-Paul Pinet
Losier Doiron Benoit McGraw
MacMurray Foundation Inc.
Maisons Suprême
Mariner Partners Inc.
Milltown Machine and Fabrication Ltd.
NBCC St. Andrews Campus Student Council
Patrick Noël et Lisette Cormier-Noël
Primo Électrique Limitée

Rose-Hélène Losier
Saint John Saturn Ltd.
SMET Monuments
Student Union NBCC Moncton Campus Inc.
Studio Michel Carrier
The Cadogan Foundation Inc.
The New Brunswick Regional Council of 
 Carpenters, Millwrights and Allied Workers
Thornton VanTassel Chartered Accountants
Tim Horton’s Donuts - Bathurst
Touchie Engineering a division of R. V. Anderson 
 Associates Limited
Town of St. Andrews
Turgeon et Associés Ltée
Village de Nigadoo
Village de Paquetville
Village de Petit-Rocher
Village de Pointe-Verte
Wallace P. MacMurray
White Cab Company Ltd
Woodstock Duty Free Shop Inc.
Yvon Losier

A special thanks  also to all of the donors who wished 
to remain  anonymous, and a very  special thanks 
to the NBCC family - students and staff -  for their  
significant financial contribution. Finally, a thousand 
thanks to the large  number of volunteers from the 
community, and from the family, who contributed  to 
the success of the Support  Achievement  campaign.

Merci aussi à nos donateurs qui ont voulu  conserver 
l’anonymat. Un merci particulier à la famille du CCNB 
–  étudiants et personnel – pour leur contribution fi-
nancière importante.  Et mille mercis aux  nombreuses 
personnes bénévoles de la communauté et aux mem-
bres de la famille  qui ont contribué au succès de la 
campagne Soutenons la  réussite !
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Conseil des
fi duciaires

Board of 
trustees

The Foundation’s fi rst permanent Board of Trustees was also 
appointed in the summer of 2007. The stewardship of the 
Foundation, as well as the protection and proper usage of 
its assets are indeed in good hands with these folks!

Le premier conseil des fi duciaires permanent de la Fonda-
tion a également été constitué à l’été 2007. Il va sans dire 
que l’administration de la Fondation ainsi que la protec-
tion et la bonne utilisation de ces fonds sont entre bonnes 
mains!

Board of trustees Conseil des fi duciaires

Guy Laviolette
Charlo

Jim Jordan
Saint John

John Harvie
Moncton

Mélanie Gallagher
Saint John

Dan Fraser
Adminstrator - administrateur

Fredericton
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Les pages qui suivent présentent la situation fi nancière ac-
tuelle de la Fondation, et ses déclarations de revenus sont 
affi chées sur le site Web des organismes de bienfaisance 
de l’Agence du revenu du Canada à : http://www.cra-arc.
gc.ca/tax/charities/menu-f.html. Dans les années à venir, 
à mesure que le conseil des fi duciaires élaborera et appli-
quera sa politique de gestion des dotations et des dépenses 
et qu’il fera appel à des conseils en matière de placement 
et à des services professionnels, le rendement de ses actifs 
se trouvera également dans ces pages, et sur le site Web de 
la Fondation.

The next few pages demonstrate the Foundation’s current 
fi nancial position; its tax fi lings are posted on the Canada 
Revenue Agency’s Charitable Organizations site, and can 
be seen at:  http://www.cra-arc.gc.ca/tax/charities/menu-
e.html.  In future years, as the Board of Trustees develops 
and implements its Endowment Management and Spending 
Policy, and as it seeks professional investment advice and 
services, the performance of its assets will also be available 
in these pages, and on the Foundation’s web-site.

Finances
Finances

Finances
Finances

Finances Finances
Finances

Finances
Finances

Finances
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The audited financial statements of the Foundation can be 
found on its website, and its tax filings are posted on the 
Canada Revenue Agency’s Charitable Organizations site, 
and can be seen at:  http://www.cra-arc.gc.ca/tax/charities/
menu-e.html.

Some financial highlights of the past year:

· $654,414 received as enduring gifts & deposited to the 
endowment fund

· $250,000 received in matching funds from the NB Op-
portunities Fund & deposited to the endowment fund

· Total assets at March 31-08 were over $2.5 million

· First scholarships awarded in January 2008 totaled 
$71,000

In future years, as the Board of Trustees develops and 
implements its Endowment Management and Spending 
Policy, and as it seeks  professional investment advice and 
services, the performance of its assets will also be available 
in these pages, and on the Foundation’s website.

Les états financiers vérifiés de la Fondation sont disponible 
sur son site web, et ses déclarations pour fins d’impôts sont 
affichées sur le site web des organismes de bienfaisance 
de l’Agence du revenue du Canada à : http//www.cra-arc.
gc.ca/tax/charities/menu-f.html.

Quelques faits saillants de l’année dernière :

· 654 414 $ reçus en dons permanents et déposés au 
compte en fiducie

· 250 000 $ reçus en contrepartie du Fonds d’accès du NB 
et déposés au compte en fiducie

· L’actif total franchit le cap des 2,5 millions de dollars au 
31 mars 2008

· Les premières bourses décernées en janvier 2008 ont to-
talisé 71 000 $

Dans les années à venir, à mesure que le conseil des fidu-
ciaires élaborera et appliquera sa politique de gestion des 
dotations et des dépenses et qu’il fera appel à des conseils 
en matière de placement et à des services professionnels, 
le rendement de ses actifs se trouvera également dans ces 
pages, et sur le site web de la Fondation.
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Premiers
récipiendaires

First award 
recipients

“I would like to thank you and the 
entire Foundation for choosing me 
for this award. I am very honored 
and appreciative. Without the help 
of this award I may not have been 
fi nancially able to continue with my 
course. Thank you for the support.”

“I would like to say thank you for 
this award, I am honored to be 
chosen. It is a bit of a balancing act 
when you have a family at home 
while trying to start a new career. 
There are defi nitely burdens and 
fi nancial burdens are at the top 
of the list. This award will help 
with my education and relieve a 
great deal of stress... thank you to 
the foundation and everyone in-
volved...”

As early as January 2008, the fi rst scholarship awards to 
NBCC-CCNB students were made.  Seventy-two $1,000 
bursaries were handed out to students in a variety of pro-
grams, at all campus locations.  (One was later returned by 
a grateful student who elected to pursue other avenues.)  
All awards came from the interest earned on early dona-
tions to the campaign, or from donors who wished to have 
their contributions used immediately (as opposed to going 
into the endowment).  As such, the main endowment fund 
has begun to be built, and will produce an ever-growing 
number of bursaries, in perpetuity.

Les premières bourses d’études ont été décernées à des 
étudiants des CCNB NBCC dès janvier 2008. Soixante 
douze bourses de 1 000 $ ont été décernées à des étudi-
ants de différents programmes et de tous les campus (une 
des bourses nous a été retournée par un étudiant recon-
naissant qui a choisi d’explorer d’autres options). Le fi -
nancement des bourses provient des intérêts générés par 
les dons versés antérieurement à la campagne, ou de dona-
teurs qui voulaient que leurs contributions soient utilisées 
immédiatement (au lieu d’être investies dans le fonds de 
dotation). De cette façon, le fonds de dotation principal a 
commencé à être constitué et créera un nombre croissant 
de bourses à perpétuité.

First award recipients Premiers récipiendaires

« ...De nos jours,  il est parfois diffi cile de continuer 
nos études car nous faisons face aux problèmes fi -
nanciers que cela implique...il est important de se 
sentir appuyé, que se soit fi nancièrement ou soci-
alement.... je vous remercie grandement, car vous 
avez contribué à la poursuite de mon éducation, 
dans un programme qui me tient à cœur. »

Jason Ouellette 

Marie-Eve Mazerolle 

Losier Settlement
CCNB-Péninsule acadienne • Technologie de 
l’animation 2D-3D

Middle Hainesville
NBCC-St. Andrews
Marine Diesel Mechanics

Saint John
NBCC Saint John
Industrial Control Technology

Shawna Marie Shannon 
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“Thank you so much for the generous award that you 
have given to me.  It is such a relief to have some of the 
burden of fi nancial debt taken care of.  It will defi nitely 
allow me to focus more on my studies instead of stress-
ing out over fi nances.  My husband and I are greatly 
appreciative of your generosity.  Thank you for your 
kindness.”

« A titre de père de famille de 3 enfants , la bourse 
d’études qui m’a été offerte par la Fondation... me 
permettra de poursuivre mes études en Électricité tout 
en répondant aux besoins de ma famille. Sans cette 
bourse j’aurais été obligé de travailler plusieurs heu-
res par semaine, durant mes études, afi n de boucler 
mon budget. »

I am very honored to be selected as one of the fi rst 
recipients...I would like to thank NBCC for picking 
me...It will help me fi nancially to stay in school and 
complete my course...my mom passed in the year 
2000. My grandfather and grandmother have been 
taking care of me, so this award will keep me and 
them fi nancially able to fi nish this course...

Saint-Jacques
CCNB-Edmundston • Électricité

Grand Bay-Westfi eld
NBCC Saint John • Practical Nurse

Saint John
NBCC Saint John • Industrial Mechanics

Coteau-Road
CCNB-Campbellton
Techniques d’intervention en services communautaires

Jannik David

« Merci à la Fondation...de m’offrir cette bourse. Malgré 
le soutien fi nancier des prêts étudiants et les minces 
économies dont j’ai réussi à gérér jusqu’à maintenant, il 
est très diffi cile de joindre les deux bouts. Grâce à cette 
bourse, il m’est possible de régler mes droits de sco-
larité. Merci! »

Christopher Rowe 

Liza McGovern Mario Bourbonnais
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2007-2008 Bursary Recipients / Récipiendaires de bourses 2007-2008

Recipient / 
Récipiendaire From: / De : Campus Program / Programme

Eric Anderson Hampton NBCC-Miramichi Environmental Technology

Tyson Aubie Campbellton NBCC Moncton Civil Engineering
Technology

Josette Basque Sainte-Rose CCNB-Campbellton Techniques de
réadaptation

Maxime Beaudoin Laurierville, QC CCNB-Edmundston Agroforesterie

Josée Bellefleur Saint-Joseph CCNB-Edmundston Techniques d’hôtellerie et 
restauration

Céline Benoit Pokemouch CCNB-Péninsule
acadienne

Techniques de gestion de 
bureau

Francis Benoit Benoit CCNB-Péninsule
acadienne

Technologie de 
l’animation 2D-3D

Nicholas J. Binns Saint John NBCC-St. Andrews Network Support

Ward Biskup Fredericton NBCC-St. Andrews Marine Diesel Mechanics

Dustin
Blanchard-Lavigne Beresford CCNB-Bathurst Technologie de 

l’informatique

Mai-Liss Bohler-Richards Kingston NBCC Saint John Human Services

Samuel Bordage Acadieville CCNB-Dieppe Techniques de gestion de 
services financiers

Pierre-Luc Boudreau Beresford CCNB-Bathurst Techniques d’entretien 
automobile

Mario Bourbonnais Saint-Jacques CCNB-Edmundston Électricité

Shawn Brooks Richmond Corner NBCC Moncton Machinist

Mark Buchanan Sussex NBCC-Miramichi Heavy Equipment Service 
Technician

Hazen Carey Pabineau Falls NBCC-Miramichi Heavy Equipment Service 
Technician

Daniel Clark Quispamsis NBCC-St. Andrews Refrigeration & Air
Conditioning Technician

Steve Claveau Dieppe CCNB-Bathurst Techniques d’entretien 
d’équipement lourd

Travis Connors Weaver Siding NBCC-Miramichi Criminal Justice
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Jean-Marc Cyr Saint-Quentin CCNB-Edmundston Techniques de gestion
de bureau

Michel Daigle St. Charles NBCC-Moncton Truck and Transport
Service Technician

Jannik David Coteau-Road CCNB-Campbellton
Techniques

d’intervention en services 
communautaires

Danis Doiron Brantville CCNB-Péninsule
acadienne Aquaculture

Denis Doucet Petit-Rocher CCNB-Bathurst Techniques d’entretien de 
camions et remorques

Patricia Elliot Canterbury NBCC-Woodstock Practical Nurse

Tracy Ellis Geary NBCC Saint John Practical Nurse

Amanda Flynn Miramichi NBCC Saint John Respiratory Therapy

Shannon Furrow Irish Settlement NBCC-Woodstock Graphic Arts
(Electronic Prepress)

Bronwyn Gallagher Fredericton NB College of
Craft and Design Fibre Arts

Bobby Girard Kedgwick CCNB-Dieppe Réparation de machines
à petit moteur

Jessica Goguen Cap-Pelé CCNB-Edmundston Tourisme international

Manon Grandmaison Edmunston CCNB-Edmundston Techniques de gestion
de bureau

Lucas Gray Baie-Sainte-Anne CCNB-Dieppe Techniques de
distribution et manutention

Jamie Gullison St. Stephen NBCC-St. Andrews Welder Fabricator

Shelley Guzik Oak Bay NBCC-St. Andrews Office Administration

Chantal Haché Landry-Office CCNB-Péninsule
acadienne

Techniques de gestion
de bureau

Liette Hachey Notre-Dame CCNB-Dieppe Photographie numérique

Shawn Kearney Nigadoo CCNB-Bathurst Techniques d’entretien de 
camions et remorques

Kyung-Sang (James) 
Kwak Saint John NBCC-Saint John Automotive Services

Technician
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Pierre LeBlanc Shediac NBCC-Moncton Truck and Transport
Service Technician

Rébécca Lévesque Campbellton CCNB-Campbellton Techniques d’éducation en 
services de garde

Jorge Linares-Ama Saint John NBCC-St. Andrews Marine Diesel Mechanics

Brandon Linton Grand Manan NBCC- Moncton Carpentry

Marc-André Luce Bathurst CCNB-Bathurst Techniques de gestion et 
marketing de l’automobile

Craig Martin Miramichi NBCC Saint John Respiratory Therapy

Clinteast Mayer Saint John NBCC Saint John Mechanical Engineering 
Technology

Marie-Eve Mazerolle Losier Settlement CCNB-Péninsule
acadienne

Technologie de 
l’animation 2D-3D

Liza McGovern Grand Bay-Westfield NBCC Saint John Practical Nurse

Christopher McIntyre Saint John NBCC-Miramichi Mobile Crane Operator

Jonathan Miller Truro, NS NB College of
Craft and Design Photography

Daniel Morel Harvey NBCC-St. Andrews Marine Diesel Mechanics

Charlene Morris Miramichi NBCC-Miramichi Practical Nurse

Stephanie Nabuurs Beaver Harbour NBCC-Moncton Truck and Transport
Service Technician

Danick Ouellette Saint-Hilaire CCNB-Bathurst Plomberie

Jason Ouellette Middle Hainesville NBCC-St. Andrews Marine Diesel Mechanics

Mathieu Gilles Pelletier Whites-Brook CCNB-Bathurst Soudage

Darren Phinney Murray Corner NBCC Moncton Electrical Engineering 
Technology

Roger Pierskalla New Scotland NBCC Moncton Electrical Engineering 
Technology

Charles Poirier Saint John NBCC-St. Andrews Marine Diesel Mechanics

Tania Power Shippagan CCNB-Campbellton
Techniques

d’intervention en services
communautaires
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Johnathan Reid Sussex NBCC-Moncton Truck and Transport
Service Technician

Chantal Robichaud FairIsle CCNB-Bathurst Soins infirmier auxiliaire

Christopher Rowe Saint John NBCC Saint John Industrial Mechanics

Jessica Savoie Bouctouche CCNB-Dieppe Technologie des affaires

Jaclyn Seely Summerville NBCC Saint John Human Services

Shawna Marie Shannon Saint John NBCC Saint John Industrial Control
Technology

Samantha Smith Miscou Island NBCC Moncton Business Administration

Carmen Smith Petit-Rocher Ouest CCNB-Bathurst Technologie de
l’ingénierie du bâtiment

Erica Steeves Springfield, NS NB College of
Craft and Design Fashion Design

Timothy Toner Plaster Rock NBCC-Woodstock Carpentry
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